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Massekhet Soucca Chapitre 2 Michna 2
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'@ ' TRADUCTION

Celui qui fixe sa Soucca aux montants du lit - elle est cachére.

Rabbi Yehouda dit :

« Si la Soucca ne peut tenir toute seule, elle est psoula. »
Une Soucca en désordre,

Et dont I'ombre est plus grande que le soleil - elle est cachére.

Une [Soucca dont le sekha’h] est épais comme une sorte de maison, méme si les
étoiles ne sont pas visibles de l'intérieur - elle est cachére.
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‘€3 ° EXPLICATIONS

- MY °y123 N30 aten
Celui fixe sa Soucca aux montants du lit.
~ MYy 1192 Tiny? 17137 X DX
Si on bouge le lit, la Soucca s'effondre.
- N723a7m 1120
Soucca en désordre - les branches du

sekha’h sont en désordre : une monte et
I'autre descend.

v;éi OBJECTIFS

— AN 1373 7YY

Il'y a plus d’'ombre que de soleil dans la
Soucca.

— A TR MAYR

Le sekha’h est épais et ressemble au
plafond d’une maison.

Aprés avoir étudié cette Michna, nous saurons répondre aux questions

suivantes :

1. Qu'est-ce qu’une Soucca que I'on a fixée aux montants du lit ?

2. Qu'est-ce qu'une Soucca « en désordre » (n7%2)?

3. Qu'est-ce qu'une Soucca « dont le sekha’h est épais comme une sorte de maison »

("2 P2 mavn) ?

4. Ces Souccot sont-elles cachéres ou psoulot ?

Termes et notions que nous connaitrons apreés |'étude de cette Michna:

/A TYRIT 1722 N30 JRivn
/NP2 12D AN 127 ANPY 1A P2 ayn
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| @ - COMPRENDRE LE TEXTE ET SES COMMENTAIRES

1. Notre Michna est constituée de trois parties :
La récha - |a premiére partie ; la metsiata - |a partie centrale ;
la séfa - la derniere partie.

Quels sont les deux premiers mots de chaque partie ?

2. Préts pour un défi ?
Dans le cours précédent, nous avons appris a identifier la ma’hloket.
Répondez aux questions suivantes :

a. Dans quelle partie de la Michna y a-t-il une ma’hloket ?

3. Dans cette Michna, nous avons deux termes de din.

e Letermede din apparait fois.

e Letermede din apparait une fois.
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€7 ' COMPRENDRE LE TEXTE ET SES COMMENTAIRES

La premiére phrase de la Michna est composée d'un JdL{=] et d'un m :

W3 - YR Y123 in2D Taien

Celui qui fixe sa Soucca aux montants du lit - elle est cachére.

Répondez aux deux questions ci-dessous en reprenant les termes de la Michna :

N ilcré |

Rabbi Yehouda est en ma’hloket avec Tanna Kama :

Rabbi Yehouda dit :
F19I08 - Yy 11032 TinyS 0910 AKX DX

Si la Soucca ne peut tenir toute seule - elle est psoula.

Observez attentivement les deux illustrations, et entourez quelle Soucca est cachére
et quelle Soucca est psoula, selon Rabbi Yehouda. Justifiez votre réponse pour
chacun de ces cas !

Soucca 1 Soucca 2
Cachere / Psoula, car : Cachére / Psoula, car :
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Qesarde I Cette Soveea est on it | A fon
avis, est—ce o\_oe cette Soveca est cachére ?

D’ aprés ce o\gon a appfis en
classe, tout dépend 3 quel Tanna

on pose la o\ruesfnon.

Comment cela 7 Soit elle est
cachére, soit elle est psoula !

Expliquez la réponse de Myriam en complétant la phrase suivante :

D'apres Tanna Kama, la Soucca est ,

et d'aprés Rabbi Yehouda, la Soucca est

Dans |la metsiata (|a partie du milieu) de la Michna,

Il'y a deux pour lesquels le m est identique :

n7737am 120
- AR 1M ANYYY!
LavE
Une Soucca en désordre,
Et dont 'ombre est plus grande que le soleil —
elle est cachere.

Répondez aux questions suivantes en reprenant les termes de la Michna :

1. Le premier T
2. Le deuxiéme OO L e,
3. Le m O L
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En plos,
il fait drélement chaod ici.
En£in, Uessentiel est qu'il u ait
plus d’ombre que de solail
dans la Soucca.

Le sekhah de cette Souvcca
est co:npléfemen’r
en désordre.

Répondez aux deux questions suivantes, en choisissant les bonnes
réponses parmi la liste de propositions ci-dessous.

1. Selon la description de Gad, cette Soucca est appelée dans le langage de la Michna :

2. Selon la description de Myriam, cette Soucca est appelée dans le langage de la
Michna :

Liste de propositions :
Une Soucca dans laquelle il y a plus d’'ombre que de soleil
(PN T30 ANXY 1130)
Une Soucca en désordre
(N72371971 129)
Une Soucca dans laquelle il y a plus de soleil que d’'ombre
(X1 1373 Ay 1130)
Une Soucca dont le sekha’h est épais comme une sorte de maison
(72 3 Mayn)
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On ne voit rien
3 travers ce sekhah !

Dans la séfa (la derniére partie) de cette Michna, nous avons un et un m :
TIW3 - 217N DINN2 D121 PINY 15 by Ox N1 "3 nayna

Une [Soucca dont le sekha’h] est épais comme une sorte de maison, méme si de

I'intérieur on ne peut apercevoir les étoiles— elle est cachere.

1. Ecrivez avec vos propres mots le il (¢ cité dans cette Michna

(aidez-vous de |'explication des termes).

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

..........................................................................................................................................

3. Il est dit dans cette Michna :
.'HW: - 1217 DIN" 0220137 PIRW 1B Sy ah

Méme si les étoiles ne sont pas visibles de I'intérieur - elle est cachére.

Entourez les bonnes réponses dans la phrase suivante :

Méme si on voit / on ne voit pas les étoiles a travers le sekha’h, la Soucca est

cachere / psoula.
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O ‘ VIVRE LA TORAH AU QUOTIDIEN
1. De quoi est fait le sekha’h dans votre Soucca ?

désordre », une Soucca

la lumiére, ou une Soucca dgnt
n ? Justifiez votre reponse.

2 \otre Soucca est-elle une Soucca « en
dans laquelle I'ombre est supérieure a i
le sekha’h est épais comme une sorte de maiso

e 5
oir les étoiles a l'intérieur de votre Soucca “

3. Peut-on apercev demandez a vos parents.

Répondez en fonction de vos souvenirs, ou

Qui suis-je / Qui sommes-nous ?

1. Lorsque la Soucca est fixée sur nous, Rabbi Yehouda considére que la Soucca est psoula.

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................
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